A1.43 Chiedere e dare indicazioni
Nach dem Weg fragen und den Weg beschreiben

https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a1/43

La direzione (Die Richtung) Dietro (Hinten)

1l centro (Die Innenstadt) Vicino (In der Ndhe)

La piazza (Der Platz) Lontano (Weit weg)

Il parco (Der Park) Mi scusi, ... ? (Entschuldigen Sie, ...?)
La rotonda (Der Kreisverkehr) Trovare (Finden)

Sempre dritto (Immer geradeaus) Ritornare (Zuriickkehren)

1. Dialog: Chiedere la strada per piazza San Niccolo

Marco: Buongiorno, signora. Mi scusi, mi pud

aiutare? Mi sono perso.
Luisa: Si, certo. Dove deve andare?
Marco: Devo andare in piazza San Niccold. Mi sa
dire la direzione?
Luisa: Ah si, piazza San Niccold. Guardi, deve

andare sempre dritto di la e superare due

incroci.
Marco: Ok, e poi?
Luisa: Lic'eun parco. Poi gira a destra e va dritto

finché non incontra una panetteria.
Marco: Va bene, la piazza e Ii?
Luisa: No, deve poi girare a sinistra e andare
dritto. Quando arriva in centro, gira a
destra e li c'e piazza San Niccolo.
Marco: Grazie mille, @ molto gentile. Arrivederci!

Luisa: Arrivederci!

1. Leggi il dialogo. Dove deve andare Marco?
a. Deve andare in piazza San Niccolo.
c. Deve andare a una panetteria vicino a casa.
2. Come inizia Marco la conversazione con Luisa?
a. Ciao, dove sei?

¢. Mi scusi, dov'e il centro?
1-a 2-b
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(Guten Morgen, gnddige Frau. Entschuldigen Sie, kénnen Sie
mir helfen? Ich habe mich verlaufen.)

(Ja, natiirlich. Wohin mssen Sie?)

(Ich muss zur Piazza San Niccold. Kbnnen Sie mir sagen, wie
ich dorthin komme?)

(Ah ja, die Piazza San Niccolo. Schauen Sie: Sie gehen immer
geradeaus in diese Richtung und passieren zwei
Kreuzungen.)

(Okay, und dann?)

(Dort ist ein Park. Dann biegen Sie rechts ab und gehen
geradeaus, bis Sie auf eine Bdckerei treffen.)

(Alles klar, ist der Platz dann da?)

(Nein, danach miissen Sie links abbiegen und weiter
geradeaus gehen. Wenn Sie ins Zentrum kommen, biegen
Sie rechts ab und dort ist die Piazza San Niccolo.)

(Vielen Dank, Sie sind sehr freundlich. Auf Wiedersehen!)
(Auf Wiedersehen!)

b. Deve andare in centro commerciale.

d. Deve andare al parco dietro la rotonda.

b. Buongiorno, signora. Mi scusi, mi puo aiutare?

d. Buonasera, signore, € lontano?
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2. Grammatik: Die Ortsangaben: a destra, vicino a, ...
Ortsangaben geben an, wohin man geht oder wo sich etwas befindet.

Espressioni di luogo

Esempio (Beispiel)

(Ortsangaben)
A destra Gira a destra! (Bieg nach rechts!)
A sinistra Gira a sinistra! (Bieg nach links!)
Di fronte a Il parco é di fronte alla piazza. (Der Park ist gegeniiber dem Platz.)
Al centro Il museo & al centro della citta. (Das Museum ist im Zentrum der Stadt.)
Accanto a La farmacia € accanto a la scuola. (Die Apotheke ist neben der Schule.)
. Il ristorante e vicino a casa mia. (Das Restaurant ist in der Nidhe meines

Vicino a

Hauses.)

Il negozio € lontano dalla stazione. (Der Laden ist weit vom Bahnhof
Lontano da

entfernt.)

1. Miscusi, il duomo e
a. alcentro

2. L'ufficio postale
a. lontano da

3. La sala riunioni &
a. alla destra

4. Il mio palazzo é
a. vicinoa

1. al centro 2. di fronte alla 3. a destra 4.
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della citta o vicino alla stazione?
b. difronte c. vicinoa d. acentro

alla banca, non e dietro il parco.
b. difrontea ¢. difronte alla d. adestra

dell'ascensore, accanto al bagno.
b. adestra c. destra d. adestra

parco ma lontano dal centro.
b. vicino al c. accantoa d. lontano da

vicino al
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3.Ubungen

1.
Wérter zu verwenden: sinistra, parco, autobus, centro, Mi, rotonda, stazione, piazza, dritto [

S

Karte des Zentrums von Florenz (Audio in der App verfiigbar) %

Benvenuto a Firenze! Questa & una breve guida per arrivare in dalla
. Esci dalla stazione e vai sempre per dieci minuti. Alla
prima gira a . Dopo la rotonda c@ un grande

sulla destra. Vicino al parco trovi una fermata dell’

Continua dritto fino alla principale. In piazza c'@ l'ufficio informazioni
turistiche, di fronte alla chiesa. Qui puoi chiedere: “ scusi, dov'e il Duomo?”
oppure “C'é una farmacia vicino a qui?”. Per ritornare alla stazione, vai dritto verso il parco, gira a
destra alla rotonda e poi ancora sempre dritto fino all'ingresso della stazione.

Willkommen in Florenz! Dies ist eine kurze Wegbeschreibung, wie du vom Bahnhof ins Zentrum kommst. Verlasse den
Bahnhof und gehe zehn Minuten immer geradeaus. Am ersten Kreisverkehr biege links ab. Nach dem Kreisverkehr
liegt auf der rechten Seite ein grofSer Park. In der Nédhe des Parks findest du eine Bushaltestelle.

Geh weiter geradeaus bis zum Hauptplatz. Auf dem Platz steht das Touristeninformationsbliro, gegeniiber der Kirche.
Hier kannst du fragen: ,Entschuldigen Sie, wo ist der Dom?” oder ,Gibt es hier in der Néihe eine Apotheke?”. Um zum
Bahnhof zurtickzukehren, geh geradeaus Richtung Park, biege im Kreisverkehr rechts ab und gehe dann wieder
geradeaus bis zum Bahnhofsportal.

1
2.
3

4.
1-b: Entschuldigen Sie, zum Zentrum — gehe ich immer geradeaus oder muss ich abbiegen? 2-c: Der Hauptplatz ist in der
Ndéhe der U Bahn Station. 3-a: Der Park liegt hinter dem Kreisverkehr, auf der rechten Seite. 4-d: Ich finde die Apotheke

. Da dove parte il percorso per arrivare in centro?

. Che cosa trovi vicino al parco?

. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

. Mi scusi, per il centro a. la rotonda, sulla destra.
La piazza principale & b. vado sempre dritto o giro?,

. Il parco & dietro c. vicino alla stazione della metro.
Non trovo la farmacia, d. & lontano da qui?

nicht — ist sie weit von hier?

3.
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Wahlen Sie die richtige Lésung
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1. lerinon trovato il museo, allora (Gestern habe ich das Museum nicht gefunden,

ritornato in albergo. deshalb bin ich ins Hotel zurtickgegangen.)
a. avete/siete b. sono/ ho ¢. ho/sono d. hai/ sei
2. Scusi, sa dove trovato un taxi vicino (Entschuldigung, wissen Sie, wo Sie gestern
alla stazione ieri sera? Abend in Bahnhofsndhe ein Taxi gefunden
haben?)
a. sono b. e ¢. hai d. ha
3. Dopo il lavoro sempre a casa (Nach der Arbeit gehe ich immer nach Hause
passando dal parco al centro. und gehe dabei durch den Park ins Zentrum.)
a. ritorno b. ritornano C. ritorni d. ritorna
4. lerisera ritornati a piedi perché non  (Gestern Abend sind wir zu Fuf8
trovato I'autobus per il centro. zurtickgegangen, weil wir den Bus ins Zentrum
nicht gefunden haben.)
a. abbiamo / siamo b. e/hanno ¢. siamo / abbiamo d. sono/ha

1. ho / sono 2. ha 3. ritorno 4. siamo / abbiamo

4. Beende die Dialoge

a. Chiedere il parco vicino all’hotel

Viaggiatore: Mi scusi, dov'é il parco pit vicino? (Entschuldigen Sie, wo ist der ndchste Park?)
Passante: 1. (Er ist ganz in der Ndhe. Gehen Sie immer
geradeaus bis zum Kreisverkehr.)
Passante: Alla rotonda giri a sinistra e il parco é (Am Kreisverkehr biegen Sie links ab, der Park
dietro la grande piazza. liegt hinter dem grofien Platz.)
Viaggiatore: 2. (Perfekt, danke — so finde ich den Park und

kann danach zum Hotel zuriickkehren.)

b. Trovare il centro storico dalla stazione

Turista: Mi scusi, per il centro come faccio ad  (Entschuldigen Sie, wie komme ich von hier ins
andare da qui? Zentrum?)
Impiegata del bar: 3, (Das ist ganz einfach: Verlassen Sie den Bahnhof

und gehen Sie zehn Minuten immer geradeaus.)

Impiegata del bar:  Alla grande piazza principale vedra il (Am groBen Hauptplatz sehen Sie das Rathaus;
Comune, dietro c’& il vero centro storico. dahinter beginnt das eigentliche historische
Zentrum.)
Turista: 4, (Perfekt, so irre ich mich nicht und kann danach
zum Bahnhof zurlickkehren. Vielen Dank.)

1. E vicino, vada sempre dritto fino alla rotonda. 2. Perfetto, grazie, cosi posso trovare il parco e poi ritornare in hotel. 3. E
facile, esca dalla stazione e vada sempre dritto per dieci minuti. 4. Perfetto, cosi non mi perdo e posso ritornare alla
stazione dopo, grazie mille.

5. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.
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1. Sei a Roma per lavoro. Devi andare a “la piazza” dove hai un meeting in un ufficio, ma non trovi la
strada. Fermi una persona per strada e chiedi indicazioni. (Usa: Mi scusi, la piazza..., dov'e, vicino /
lontano)

Mi scusi, la piazza

2. Un collega viene a trovarti in centro citta per una riunione. Ti chiama e chiede: “Dov'e il tuo ufficio?".
Spiega dove si trova “il centro” in modo semplice. (Usa: il centro, vicino a..., sempre dritto)

Il centro é

3. Una turista ferma te davanti al tuo palazzo. Ti chiede se c'@ “il parco” per correre o fare una
passeggiata. Spiega se esiste un parco li vicino e come arrivare. (Usa: il parco, c'e..., dietro / vicino)

Si, il parco é

4. Sei in macchina aziendale con un collega straniero. Lui guida e tu dai indicazioni per arrivare alla
rotonda vicino al cliente. (Usa: la rotonda, sempre dritto, poi a destra / a sinistra)

Vai sempre dritto,

6. Schreibe 4 oder 5 Satze, in denen du einem Freund erklarst, wie man von deinem
Zuhause ins Zentrum deiner Stadt gelangt. Verwende dabei einfache Richtungsangaben.

Vai sempre dritto fino a... / Gira a destra a... / E vicino a... / C una piazza davanti a...

4. Wichtige Verben

Ritornare Trovare
io ritorno ho trovato
tu ritorni hai trovato
lui/lei ritorna ha trovato
noi ritorniamo abbiamo trovato
Voi ritornate avete trovato
loro ritornano hanno trovato
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